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Notes from the Editor/Tala mula sa Editor
The Dánas/[R]ánas timeline has been overly stretched from the time we
released the call for contributions in 2020. It took two years before we were
able to release the first issue in 2022, and again, it was only after another two
years when we were able to release the second issue. Hence, on behalf of the
editorial team, I would like to start with a sincere apology to the contributors
to this issue, who have waited for around four years for their work to finally
become available to the reading public. We thank them for their understanding
and patience, and for still entrusting their contributions despite the
tremendous delay. While I explained the circumstances that caused the delay
in my foreword to the first issue published in 2022, further excuses after
another two-year delay will not make sense. The best that we could do now
is try to rectify our shortcoming by ensuring that the issue gets published in
the soonest possible time, and to provide any assistance that the contributors
may need in line with their Dánas/[R]ánas contribution.

Sa gitna ng samu’t saring hamon na kinaharap ng editorial team sa pagproseso
ng mga akda para sa ikalawang isyu na ito ng Dánas/[R]ánas, isang
karangalan na makasama ko ang bawat isa sa kanila sa napakamakabuluhang
publikasyon na ito. Maraming salamat at pagpupugay sa aking mga kaagapay
na editor, sina Tin Lao (para sa mga akda sa Ingles) at Jayson Petras (para sa
mga akda sa Filipino) na hindi sinukuan ang proyektong ito, at ipinagpatuloy
ang pagproseso sa mga manuskritong natanggap para sa isyu na ito.
Napakalaking pasasalamat din kay Da Martinez, na nagsilbing Managing
Editor, at kay Mico Macaraeg, na masinop na inorganisa ang lahat ng mga
akdang isinumite para sa espesyal na tomong ito. Malugod na tinanggap ng
aking mga kaagapay na editor ang responsibilidad na ito sa kasagsagan ng
pandemyang COVID-19, kahit na nangangailangan ito ng panahon at
pagbusisi na lampas-lampas na sa workload na dapat na asahan batay sa
imbitasyon na ipinarating ko sa kanila. Maraming salamat sa hindi pagbitaw
at sa paglalalaan ng inyong oras at ekspertis upang masigurong nasala nang
maayos ang mga kontribusyon. Sa laki ng kanilang naging responsibilidad,
na ginawa nila nang pro bono, tiyak na hindi sapat ang aking pasasalamat
lamang— kaya’t harinawa’y makatanggap sila ng pagpapala sa ibang
pamamaraan. Walang hanggang pasasalamat din sa lahat ng mga nagsilbing
rebyuwer sa mga akdang isinumite para sa isyung ito. Hindi man namin
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kayo maisa-isa, lubos kaming nagpapasalamat sa inyong inilaang panahon
sa pagbabasa at pagbibigay-komento sa bawat manuskrito.

Unlike the 1st issue, which featured full length articles, the bulk of the 2nd
issue are personal essays, experiential narratives, and literary pieces. The
contributions, while much shorter in length, are in no way less impactful
than the featured articles in the 1st issue. The personal essays and experiential
narratives vividly capture the nuances of life and living in our country during
the pandemic, from the subtle storytelling of aspects of daily life constrained
by the lockdown to the complex challenges of isolation, of being isolated,
and more so—of the fear of either being lost or of losing someone during
those troubled times.

Bagama’t marami-rami rin ang mga malikhaing akda na isinumite sa espesyal
na tomong ito, iilan lamang ang mga pumasa sa rebyu at napasama sa isyung
ito. Piling-pili ang tatlong maiikling kuwento at anim na mga tulang
matutunghayan ninyo sa unang mga pahina ng tomo. Kinakatawan nila ang
iba’t ibang emosyon at perspektibo sa panahon ng pandemya— mga himutok
at daing, mga kirot at hinagpis—na ipinahayag sa malikhaing pamamaraan.
Ramdam na ramdam ang bawat linya, tagos sa puso ang bawat kataga—
tunay na hitik sa imahinasyong naglalarawan ng iba’t ibang karanasan nating
mga Pilipino ang mga akdang ito.

A total of twenty-eight (28) contributions made it to this special literary issue
of the Dánas/[R]ánas. As one of the few special publications that dedicated
an entire volume to the Filipino/Philippine experience of the COVID-19
pandemic, the Volume 64 of the Diliman Review, which we named Dánas/
[R]ánas, serves as a significant resource for those who intend to read and
learn about our country’s experience of the COVID-19 pandemic from a more
humanistic perspective. Despite the enormous delay, I am proud of how the
literary contributions in this issue, alongside the eleven (11) research articles
in the first issue, adequately reflect the different facets of the Filipino
experience during the COVID-19 pandemic— which was our main goal when
we conceptualized this special volume.

Huli man daw at magaling ay naihahabol din. Sa totoo lang, sa muli’t muling
pagtunghay sa mga akda— makalipas ang isang taon, o pagkaraan ng dalawa
hanggang apat na taon, napagtanto kong nag-iiba rin ang pakiramdam, ang
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pag-unawa, ang imahinasyon, at ang emosyon. Noong panahon ng
pandemya, nahihirapan akong basahin man lang ang ibang bahagi ng mga
akda. Marahil ay dahil na rin sa napapaloob pa ako sa mismong sitwasyon,
sa mismong konteksto. Sa mga panahong iyon ay kasalukuyan pa nating
dinaranas ang mga sirkumstansyang isinasalarawan sa bawat akda. Nitong
huling pasada ko ng pagbabasa sa mga akda, mas luminaw sa akin ang mga
karanasan, mas gumana ang aking imahinasyon, mas lalo kong hinangaan
ang mga awtor at ang bawat linyang kanilang isinulat. Muling nabuhay ang
inis o galit sa naging sistema, dumaloy ang luha sa ilang mga akdang umantig
sa aking damdamin, at naging buo ang pagproseso sa isip ng mga nilalaman
ng mga sanaysay at naratibo. Bagama’t naantala nang sobra-sobra ang
paglabas ng isyung ito, umaasa akong mararamdaman pa rin ng bawat
magbabasa ang bigat, ang mga hinagpis, at mga bulong ng pag-asa na
nilalaman ng mga akda.  Inaasahan ko ring mas magiging magaan ang
pagbabasa at mas magiging buo ang pagtingin natin sa bawat akda ngayong
nalampasan na natin ang napakalaking hamong ito sa ating kasaysayan at
sa ating buhay bilang mga nilalang sa mundong ito.

Again, as I have already mentioned in the first issue, I would like to thank
our former Dean in the College of Social Sciences and Philosophy of UP
Diliman, Dr. Maria Bernadette Abrera, for her trust and support. I would
also like to express gratitude to our current Dean, Dr. Ruth Lusterio-Rico,
who gave us the leeway to continue working on the volume despite the delay.
I thank again my colleague and friend, Michael Manahan, who agreed to
design the cover specifically for this volume. I am also grateful to Dr. Clemen
Aquino, who sent me a heartening email after we released the call for this
volume. People like her who made sure their kind words reached us gave us
an additional push to proceed with the volume.

Sa mga awtor na matagal na naghintay na mailabas ang kanilang mga akda,
narito na po sa wakas. Muli akong humihingi ng paumanhin sa pagkaantala,
at masigabong pagbati sa inyong lahat dahil naging bahagi ang inyong
kontribusyon ng isang mahalaga at makasaysayang tomo ng Diliman Review.

To the readers, enjoy and savor the poignance, the emotional roller coaster
ride, the bittersweet depiction of our COVID-19 experiences as Filipinos, and
as a nation.
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Matamang salamat ig basiparang indi ta ren maagian i uman ang kakurian
nga ateng ing-agem sa timpo i ang COVID-19 pandemic. Basiparang ubayan
kitang tanan nga pirmi i ang Makagagaem!

ALDRIN P. LEE, PhD
Editor
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